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EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our
products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts
or parts authorised by GARDENA were not used.

PL Odpowiedzialno$¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa 0 odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana
przez zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czegsci autoryzowa-
nych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben
keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfelel6en végzett javitasbdl adodtak, vagy amely
soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek
V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze neprijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla

na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity originalni
nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt
V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpoved-

nost za skody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli nalezité opravy vykonané servisnym partnerom schvélenym spolo¢nostou
GARDENA alebo neboli pouzité diely spoloc¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolocnostou GARDENA.

EL EuBuvn mpoiovrog

SUPPWVA g TOV YEPHAVIKO VOO Tiepi EuBUvVNG yvia Ta MpoidvTa, pe To mapov dnAwvouus pnTwe OTI dev armodexOUO0TE Kauia subuvn via
TUXOV {NUIEC TTOU TIPOKUTTITOUV QMO T TIPOIOVTAL IAG €AV QUTA OEV £X0UV ETTIOKEUAIOTEI CWOTA OO KATTOIOV EYKEKPIUEVO CUVEQYATN ETTIOKEUGV
™G GARDENA 1) edv dev £xouv xpnolporoindei aubevtika efaptripata GARDENA 1) eEapTnUOTO eyKekpipeva omo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi
izdelki, e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli
ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljujiemo kako ne prinvaéamo nikakvu odgovornost za ostec¢enja na
nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih
GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

RO Réaspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul document c& nu acceptam nicio
raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener,
aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OrroeopHocT 3a Bpeau, npUYNHEHU OT CTOKU

CbrnacHoO repMaHckmA 3aKkoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpeau, MPUYNMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKknapupame, Ye He HOCUM
OTFOBOPHOCT 3a LWEeTN, MPUYMHEHN OT HallMUTe NPOAYKTU, ako Te He ca 6unn npaBuiIHO peMoHTUpaHu ot oaobpeH ot GARDENA cepBna mnm
aKo He ca 13nonsBaHu opurnHanHm yactn Ha GARDENA wnnn vactun, onobperun ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest
tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole
kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiskiame, kad, atsizvelgiant j Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybes dél bet kokios zalos, patirtos del
muUsy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu
remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA technines priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas
originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru lietosanu apstipringjis uznemums GARDENA.
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Pérkthimi i ményrés sé pérdorimit nga origjinali.

A Ky produkt mund té pérdoret nga fémijét mbi 8 viec
si dhe nga persona me aftesi té kufizuara fizike,
sensorike dhe mentale ose me mungesé pérvoje dhe dijesh,
nése ato do té jené nén monitorim ose nése jané instruktuar
né lidhje me pérdorimin e sigurt té produktit dhe kuptojné

rreziget gé rezultojné nga kjo gjé. Fémijét nuk lejohen té lua-
jné me produktin. Pastrimi dhe mirémbajtja nga ana e pér-
doruesit nuk lejohet té kryhet nga fémijé nése nuk jané né
monitorim. Ne késhillojmé pérdorimin e produktit vetém nga
té rinjté duke filluar nga 16 vjec. Mos e pérdorni pajisjen
asnjeheré kur jeni jeni t€ lodhur ose té sémuré nén efektin
ose nen efektin e substancave narkotike, alkoolit apo medi-
kamenteve.

Pérdorimi i parashikuar:

Pompa e kopshtit GARDENA é&shté projektjuar pér pompimin e ujérave
néntokésore dhe té shiut, t& ujérave té rrjetit t& ujésjellésit dhe ujérave qé
pérmbajné klor né kopshtet e shtépisé dhe hobi.

Léngjet pér t'u pompaur:
Me GARDENA pompé e kopshtit duhet t& pompohet vetém ujé.

Gjaté pérdorimit t& pompés pér shtimin e presionit, nuk duhet kaluar presi-
oni maksimal i brendshém i lejuar prej 6 bar (né krah t& shkarkimit). Presioni
i shkarkimit mblidhet me presionin e pompés.

— Shembull: Presioni né rubinet = 2,5 bar,
presioni maks. i pompés sé kopshtit Art. 9010 = 3,5 bar,
presioni total = 6,0 bar.

Produkti nuk éshté i pérshtatshém pér njé pérdorim pér njé kohé té gjaté
(rigarkullim i vazhdueshém).

A RREZIK! Plagosije!

Nuk duhet té€ pompohen ujé me kripé, ujé i ndotur, Iéngje
gérryes, lehtésisht té djegshme, agresive ose Iéngje shpérthyes
(p.sh. benzina, nafta ose holluesi nitrogjeni), vajra, vaj ngrohjeje
dhe ujé pér konsum ushgimor.

1. SIGURIA

ME RENDESI!
Lexoni me kujdes manualin e pérdorimit dhe ruajeni até qé ta lexoni mé
voné.

Simbolet mbi produkt:
yAN |

Késhilla té pérgjithshme sigurie
Siguria elektrike

A RREZIK! Goditja elektrike!
Rrezik plagosjeje nga rryma elektrike.
- Produkti duhet té furnizohet me rrymé elektrike népérmjet njé ndér-

prerési diferencial (RCD) me njé rrymé nominative aktivizimi prej mak-
simumi 30 mA.

A RREZIK! Rrezik plagosjeje!

Rrezik plagosjeje nga rryma elektrike.

- Shképuteni produktin nga rrjeti para se té mirémbani ose ndérroni
pjesé. Pér ta béré kété, priza duhet té gjendet né zonén tuaj pamore.

Lexoni manualin e pérdorimit.

Pérdorimi i sigurt

Temperatura e ujit nuk duhet té tejkalojé 35 °C.

Pompa nuk lejohet té pérdoret kur né ujé ka njeréz.

Ndotja e Iéngut mund té shkaktohet nga rriedhja e lubrifikantéve.

Ndarésit e qarkut

Ndarési termik i qarkut:

Né rast mbingarkese, pompé fiket nga ndarésit termik té integruar té& garkut.
Pas ftohjes sé mjaftueshme té& motorit, pompa éshté gati pérséri pér pérdorim.

Késhilla sigurie shtesé
Siguria elektrike

A RREZIK! Pushim zemre!

Gjaté punés, ky produkt gjeneron njé fushé elektromagnetike. Né kushte
té caktuara, kjo fushé mund té ndikojé mbi ményrén e funksionimit té
implantateve mjekésore aktive ose pasive. Pér té pérjashtuar rrezikun

e situatave qé mund té shkaktojné plagosje té rénda ose vdekjeprurése,
personat me njé implantat mjekésor duhet qé para pérdorimit té kétij
produkti té konsultohen me mjekun e tyre dhe prodhuesin e implantatit.
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Kabllot

Né rastin e pérdorimit t€ kabllove zgjatues duhet gé kéto té fundit t€ pérputhen
me seksionet minimalé né tabelén e méposhtme:

Tensioni Gjatésia e kabullit Seksioni
230 -240V/50 Hz deri20 m 1,5 mm?
230 - 240 V/50 Hz 20-50m 2,5 mm?

A RREZIK! Goditja elektrike!
Rrezik plagosjeje nga rryma elektrike.
- Shképuteni produktin nga rrjeti para se ta nxirrni jashté operimi, ta

mirémbani ose té diagnostikoni gabimet.

Pompa duhet t& vendoset e sigurt né géndrim dhe ndaj pérmbytjes dhe té& mbro-
het kundér rrézimit. Vendosni pompén né distancé sigurie (min. 2 m) nga lIéngu

i pompimit. Si siguri shtes€ mund té pérdoret nj€ gelés i lejuar mbrojtés i personave.
- Jeni té lutur té pyesni njé elektricist.

Né qgofté se linja e lidhjes né rriet té késaj pajisieje démtohet, atéheré ajo duhet
zévendésuar nga prodhuesi ose nga shérbimi pér klientét apo nga njé person
pérkatésisht i kualifikuar, né ményré gé t&€ ménjanohen rreziget.

Mbroni spinén dhe kabllon elektrike nga nxehtésia, vaji dhe nga cepat e mprehté.

Mos e ngrini pompén duke e ngritur nga kablloja dhe mos e térhigni spinén nga
priza me ané té kabllos.

Mos e vendosni pompén jashté né shi dhe mos e pérdorni pompén né ambient
té lagésht.

Duhet té kotrolloni rregullisht kabllon e lidhjes.

Pérpara pérdorimit kontrolloni gjithmoné me sy pompén (veganérisht kabllon

e rrjetit dhe spinén).

Njé pompé e démtuar nuk duhet pérdorur. Né rast démtimi, pompén kontroll-
oheni patjetér prané servisit GARDENA.

Kur pérdorni pompat tona me njé gjenerator, duhet té respektohen paralajméri-
met e prodhuesit t€ gjeneratorit.

Siguria personale

A RREZIK! Rreziku i mbytjes!

Pjesét e vogla mund té gélltitet me lehtési. Pér shkak té qeseve plastike
ekziston rreziku i mbytjes pér fémijé té vegjél. Mbajini larg fémijét
e vegjél gjaté montimit.

A RREZIK! Rrezik plagosjeje nga uji i nxehté!

Gjaté pérdorimit pér njé periudhé kohe té gjaté (> 5 min.) me presion
té bllokuar, uji né pompé mund té nxehet dhe né kété ményré mund té
shkaktojé Iéndime nga uji i té nxehté.

- Pompén léreni té punojé maks. 5 minuta me presion té bllokuar.

Gjaté mungesés sé ujit thithés, uji gé ndodhet né pompé mund té nxehet
dhe gjaté derdhjes sé tij mund té shkaktohen Iéndime nga uji i nxehté.

- Pompén higeni nga priza e lidhur me siguresén e shtépisé, ujin Iéreni
té ftohet dhe pérpara se té pérdoret pérséri, siguroni qé uji té hyjé nga
krahu thithés.

Gijaté vendosjes s€ pompés né pérdorim, duhen mbajtur parasysh rregulloret
e veganta sanitare té€ vendeve té ndryshme, me gélim gé té pengohet rikthimi
i ujgrave jo té pijshém né sistemin rriedhés té uijt.

- Jeni té€ lutur té pyesni specialistin sanitar.

Pér té parandaluar funksionimit e pompés pa ujé, duhet pasur kujdes, gé fundi
i tubit thithés té vendoset né mes té vendit térhegés.

- Mbusheni pompén me Iéngje pérpara pérdorimit deri né nxjerrien e paré té
léngjeve (rreth 2 deri 3 I)!

Réra dhe materialet e tjera t€ ashpra né léngjet e garkulluese, ¢ojné né bllokim
té shpejté dhe né rénien e rendimentit.

= Pér ujé me pérmbaitje rére, pérdorni njé parafiltér pompe.

Qarkullimi i ujit t& ndotur p.sh. me guré, me hala pishe etj, mund t& ¢ojé né
démtimin e pompés.

- Mos lejoni té garkullojé ujé i ndotur.

2. MONTIMI

Rakordet plastike té zorrés sé lidhjes né anén e thithjes dhe té
presionit duhet té térhigen vetém me doré.

Lidhja e zorrés né anén e thithjes [Fig A1]:

Né anén thithése mos pérdorni tub me sistem hyrés né pompé!

- Pérdorni né anén e thithjes njé zorrés thithése kundér vakuumit,

p.sh.GARDENA pajisje thithése Art. 1411 ose GARDENA zorré
thithése e vrimés sé burimit Art. 1729.

Pér té reduktuar kohén e rithithjes, rekomandojmé pérdorimin e njé zorre

thithése me parandalues té rriedhjes sé€ kundért, i cili parandalon zbrazjen
automatike té zorrés thithése pas fikjes s€ pompés.

1. Vidhoseni rakordin e lidhjes sé pompés @ né lidhjen e anés sé
thithjes .

2. Lidhjni zorrén thithése kundér vakuumit @ me rakordin e lidhjes sé

pompés @ dhe vidhoseni até hermetikisht.

3. Pér lartési thithjeje mbi 4 m: fiksoni zorrén edhe thithése @

(p.sh. duke e lidhur me njé shtyllé druri).
Pompa clirohet nga pesha e tubit térhegés.

Lidhja e zorrés né anén e presionit [Fig A2]:

Lidhja e pompés @ éshté e pajisur me njé fileté t& brendshme

33,3 mm (G 1.

Pér sistemin e lidhjes GARDENA nevojitet p.sh. nj¢ GARDENA rakord
i lidhjes sé pompés Art. 1745 (te Art. 9010 né setin e livrimit).

Me ané té sistemit ndérlidhés GARDENA mund té lidhen tuba
19 mm (3/4")-/16 mm (5/8") dhe 13 mm (1/2").

Diametri i tubit Lidhja e pompés

13 mm (1/2") Pjesé e pompés pér lidhje GARDENA  Art. 1750

16 mm (5/8") Pjesé rubineti GARDENA Art. 18202
Pjesé tubi GARDENA Art. 18216

19 mm (3/4") Pjesé e pompés pér lidhje GARDENA  Art. 1752

Njé shfrytézim i optimizuar t& rendimentit t& pompés arrihet népérmijet
lidhjes sé zorrave 19 mm (3/4") e kombinuar me, p.sh.

- GARDENA set lidhés i pomés Art. 1752,
ose me zorrét 25 mm (1") me
- GARDENA pjesé e filetuar me lidhje té shpejté me fileté té

jashtme Art. 7115/ pjesé e zorrés me lidhje té shpejté Art. 7103.

1. Vetém pér Art. 9013: Pérdorni shirit izolues ® né filetén e jashtme
rakordit t€ lidhje sé pompés.

2. Vidhoseni rakordin e lidhjes sé pompés @ né lidhjen e anés sé
presionit @ (Vetém pér Art 9010 né setin e livrimit).

3. Lidhni zorrén e presionit ® me pjesén lidhése té pompés @.

Né rastin e lidhjes paralele t&€ mé shumé se njé zorre/ pajisje lidhjeje,
rekomandojmé pérdorimin e

- GARDENA shpérndarés me 2 ose 4 drejtime Art. 8193/8194,

GARDENA valvul me 2 drejtime Art. 940,

té cilét mund té vidhosen direkt né rakordin e lidhjes sé€ pompés @.

3. PERDORIMI

c RREZIK! Plagosje!
Rrezik plagosje nése produkti startohet pa vémendje.

- Shképutni produktin nga furnizimi me energji para montimit té
produktit.

Vendosja e pompés:

Vendi i pompés duhet té jeté i géndrueshém dhe i thaté dhe t'i sigurojé
pompés njé géndrueshméri té sigurt.

- Pompa duhet t& vendoset né distancé té sigurie (min. 2 m) nga uiji.
Pompa duhet té vendoset né nj¢ ambient me pak lagéshti dhe me ajrosje
té mjaftueshme né zonén e ventilimit. Hapésira nga muret duhet té jeté

e pakta 5 cm. Nuk duhet lejuar té thithen me ané té hapésirés sé ventilimit
mbeturina (p. sh. réré ose dhe).
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c RREZIK! Plagosje!
Rrezik plagosje nése produkti startohet pa vémendje.

- Shképutni produktin nga furnizimi me energji elektrike para se
té lidhni, rregulloni ose transportoni produktin.

Pompimi i ujit [Fig O1/02]:

A VINI RE! Pérdorimi i pompés né té thaté.

- Mbusheni pompén para ¢cdo vénieje né puné deri né tejmbushje
(rreth 2 deri 5 ) me ujé.

1. Rrotulloni vidhosjen ® né grykén mbushése @ me doré.
2. Mbushni ujé mbi grykén mbushése @ deri né tejmbushje (rreth 2 deri 5 ).

3. Fiksoni vidhosjen ® né grykén mbushése @ me doré (mos pérdorni

pinca).

4. Hapni valvulat ndarése, nése ka, né tubin e presionit (pajisje lidhése,

ndalimi i ujit, etj.).

5. Zbrazni ujin e mbetur né zorrén e presionit ®, né ményré qé ajri té
mund té dalé gjaté procesit té thithjes.

6. Lidheni pompén me furnizimin me energji elektrike.



7. Mbajeni zorrén e presionit & min. 1 m vertikalisht mbi pompé lat, shtypni
celésin Ndezur/Fikur ® dhe pritni derisa pompa té keté thithur.

- Nése pompa pas 5 minutash nuk pompon ujé, fikeni pompén
(shtypni celésin Ndezur/Fikur ®)
(shih 6. NDREQJA E GABIMEVE).

Lartésia maksimale e dhéné e vetéthithjes prej 7 m arrihet vetém kur
pompa éshté tejmbushur pérmes grykés mbushése @ deri né tejmbushje
dhe zorra e presionit ® gjaté vetéthithjes mbahet aq lart, sagé t€ mos dalé
ujé nga pompa népérmijet zorrés sé presionit ®.

Formimi i ndryshkut: Pompa Art. 9013 ka njé kasé prej gize. Prandaj,
pas kontaktit me ujé formohet ndryshk (ky nuk e démton pompén dhe nuk
éshté pjesé e garancisé). Prandaj, pas ndezjes, né filim mund té dalé ujé
me ndryshk.

4. MIREMBAJTJA
RREZIK! Plagosje!

A Rrezik plagosje nése produkti startohet pa vémendje.

- Shképutni produktin nga furnizimi me energji para se ta
mirémbani produktin.

Larja e pompés:
Pas pompimit té ujit me klor pompa duhet té lahet.

1. Pomponi ujé té vakét (max 35° C) duke shtuar njé detergjent té buté
(p.sh. pastrues) derisa uji i pompuar t& jeté i pastér.

2. Asgjésoni mbetjet sipas direktivave té ligjit pér asgjésimin e mbetjeve.

5. MAGAZINIMI

Nxjerrja jashté funksionimit [Fig S1]:

Pompa nuk éshté e mbrojtur kundér ngricés!
Produkti duhet té ruhet né vende jo té& aksesueshme nga fémijét.

1. Shképuteni pompén nga furnizimi me energji.
2. Nése nevojitet, mbylini t& gjitha organet e ndalimit né anén e thithjes.

3. Hapni té gjitha pikat e shkarkimit.
Ana e presionit béhet pa ajér.

4. Hapni vidhosjen ® né grykén mbushése @ dhe vidén e shkarkimit
té ujit @.
Pompa do té zbrazet.

5. Ruajeni pompén né njé vend té thaté, t& mbyllur dhe té sigurt kundér
ngricave.

Asgjésimi:

(né pérputhje me Direktivén 2012/19/EU)

Produkti nuk lejohet té asgjésohet me mbetjet normale té shtépisé.
Ai duhet té asgjésohet né pérputhje me rregulloret lokale t& mbrojt-
jes s& mjedisit.

ME RENDESI!

- Asgjésojeni produktin népérmijet gendrés tuaj vendore té grumbullimit
dhe riciklimit.

6. NDREQJA E GABIMEVE
RREZIK! Plagosje!

A Rrezik plagosje nése produkti startohet pa vémendje.

- Shképuteni produktin nga furnizimi me energji para se té
ndreqni defektin e produktit.

Lirimi i helikésr [Fig T1]:
Mund té jeté shkaktuar nga mbeturinat e mbetura né rrethin
e brendshém.

-> Rrotulloni boshtin e helikés © me njé kacavidé.
Né kété ményré clirohet rrethi i brendshém nga mbeturinat.
Ndihma

Problemi Shkaku i mundshém

Pompa punon,
por nuk thith

Tuba jo té hermetizuar ose té
démtuar.

—> Kontrolloni nése tubi i thithjes
ka démtimet dhe izolojeni
hermetikisht.

Pompa nuk éshté mbushur
me Ujé.

=> Mbushni pompén
(shih 3. PERDORIMI).

Problemi

Shkaku i mundshém

Ndihma

Pompa punon,
por nuk thith

Léngu qarkullues i hedhur né
pompé, derdhet népérmjet
procesit té thithjes népérmjet
tubit qé éshté vendosur né
anén e presionit.

—> 1. Mbushni pompén edhe njé

heré (shih 3. PERDORIMI).
2. Mbajeni, gjaté rivénies né

puné té pompés, zorrén
e presioni rreth 1 m
vertikalisht mbi pompé lart,
derisa pompa té keté thit-
hur.

Njé lidhje absolute e hermetizuar arrihet népérmiet pérdorimit t&
tubave GARDENA (shih 8. AKSESORE).

Vidhosja né vendin
e mbushjes nuk éshté
e vidhosur hermetikisht.

-> Kontrolloni guarnicionin
(nése nevojitet, zévendésojeni)
dhe fiksoni filetat (mos pér-
dorni pinca).

Ajri nuk mund té dalé sepse

ana e presionit éshté e mbyllur

ose ka akoma ujé né tubin
e presionit.

-> Hapni valvulat ndarése qé
gjenden né tubin e presionit
(p. sh. spérkatja) ose zbrazni
zorrén e presionit.

Nuk u respektua koha e prities. —> Ndizeni pompén dhe pritni

deri né 5 minuta.

Filtri i thithjes ose pengesa

e kthimit té ujit éshté e bllokuar.

—> Pastroni filtrin ose parandalu-
esin e rrjedhés sé kundért.

Lartési thithjeje tepér e larté.

-> Ulni lartésiné e thithjes.

Pér probleme té tjera me thithjen, pérdorni tuba me pengesat
pér kthimin e ujit GARDENA (shih 8. AKSESORE) dhe pérpara
vénies né pérdorim mbusheni me Iéngje garkullues.

Pompa nuk punon
dhe ndalon papritur
sé funksionuari

Ndarési termik i garkut
e ka fikur pompén pér
shkak té mbinxehjes.

-> Vini re temperaturén maksi-
male té Iéngut (35° C).

Pompa nuk ka energji
elekirike.

—> Kontrolloni siguresat dhe
lidhjet elektrike.

Celési RCD éshté aktivizuar
(rrymé me defekt).

-> Shképutni pompén nga
ushgimi me energji dhe
kontakton GARDENA Service.

Pompa nuk éshté ndezur.

—> Shtypni gelésin Ndezur/ Fikur
né Ndezur.

Pompa funksionon, por fugia
e qarkullimit ulet papritur

Skaji i zorrés sé thithjes nuk
éshté né ujé.

—> Zhyteni skajin e zorrés sé
thithjes mé thellé né ujé.

Eshté bllokuar filtri thithés ose
pengesa e kthimit té ujit.

—> Pastroni filtrin e thithjes ose
parandaluesin e rriedhés sé
kundeért.

Mos-hermetizimi né anén
thithése.

- Ménjaoni mungesén
e hermecitetit.

Rrethi brendshém éshté
i bllokuar.

-> Lironi helikén.

Krijim zhurme né sektorin
hidraulik

A

Né raste té rrjedhave té larta (p. sh. dalje e hapur e zorrés, pa
aparat lidhés), né pjesén hidraulike té pompés, mund té pércillet
me njé zhvillim té lehté zhurme. Por kjo éshté e padémshme
dhe nuk rezulton me démtimin e pompés. Zhurma mund té
largohet me ndryshime té vogla té rriedhjes (p. sh. me ané té
hapjes/mbylljes sé lehté té jé aparati lidhés).

7. TE DHENAT TEKNIKE

KESHILLE: Né rast defektesh té tjera ju lutemi, drejtojuni gendrés tuaj té servisit
GARDENA. Riparimet lejohen té kryhen nga gendrat e servisit GARDENA si dhe
nga tregtarét e specializuar té cilét jané té autorizuar nga GARDENA.

Pompé e kopshtit Njésia Viera Viera

(Art. 9010) (Art. 9013)
Fugia nominale W 600 800
Tensioni i rrjetit V (AC) 230 230
Frekuenca e rrjetit Hz 50 50
Sasia maks. thithése I/h 3000 3600
Presioni maks./ lartésia bar / 35/ 40/
maks. e hedhjes sé ujit m 35 40
Lartésia maks. e térhegjes 7 7
sé ujit
Presioni i brendshém
i lejuar (ana e thithjes) bar 6 6
Kablloja lidhése m 1,5 (HO7RN-F) 1,5 (HO7RN-F)
Pesha kg 5,3 8,2
Niveli i fuqisé akustike L,,"
i matur/i garantuar dB(A) 77/80 71/73
Pasiguria k2 3 2,2
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Pompé e kopshtit Njésia Viera Vlera
(Art. 9010) (Art. 9013)
Temperatura maks. e [én-
déve té qarkullueshme ¢ 3 35
Procesi i matjes né pérputhje me: " RL 2000/14/EU IS0 4871

8. AKSESORE

GARDENA Tubat thithés

Rezistente ndaj pérthyerjes dhe hermetike, sipas déshirés jané
té disponueshme materialet e Art. 1720/1721 (19 mm (3/4")-/
25 mm (1")) pa armatura lidhése ose si gjatési fikse Art. 1411/

1418 e pajisur me té gjithé armaturén lidhése.

GARDENA Pjesé lidhése
e tubit thithés

Pér lidhjen e anés thithése.

Art. 1723/1724

GARDENA Pjesé lidhése
€ pompés

Pér lidhjen né anén e presionit.

Art. 1750/1752

GARDENA Filtér thithés
me ndalim té rikthimit té
rrjedhjes

Pér pjesén e tubit thithés materiali
mund té matet.

Art.
1726/1727/1728

GARDENA Parafiltra pér
pompén

Vecanérisht sugjerohen pér mbrojtjen
nga qgarkullimi i rérés me ujin.

Art. 1730/1731

GARDENA Celés presioni Ndez dhe fik pompén automatikisht Art. 1739
elektrik né varési té presionit té aktivitetit.

Me siguresé ndaj thatésirés.
GARDENA Tub burimi - Pér lidhjen e hermetizuar té pompés me Art. 1729
tub thithés burime néntokésore ose me tuba té

palévizshém. Gjatésia 0,5 m. Me té dyja

anét 33,3 mm, spirale e brendshme (G 1).
GARDENA Thithja Pér thithjen pa papastérti poshté sipérfages Art. 1417
pluskuese s6 ujit.
GARDENA Pjesa e lidhjes Né lidhje té sistemit té lidhjes GARDENA Art. 1745

sé pompés

né anén e presionit.

9. SERVISI/GARANCIA

Servisi:

Ju lutemi kontaktoni né adresé né pjesén e pasme.

Deklarata e garancisé:

Né rastin e njé pretendimi pér garanci, nuk keni detyrime financiare pér
shérbimet e pérfituara.

Pér té gjithé produktet e reja origjinale GARDENA, GARDENA Manufactu-
ring GmbH jep 2 vjet garanci nga data e blerjes sé paré nga tregtari, nése
produktet jané pérdorur ekskluzivisht né sektorin privat. Kjo garanci e pro-
dhuesit nuk vlen produkte té blera nga njé treg dytésor. Kjo garanci i refe-
rohet té gjitha defekteve kryesore té produktit, t& cilat mund té provohen
se jané shkaktuar pér shkak té gabimeve t& materialit ose né fabrikim. Kjo
garanci pérmbushet duke ofruar njé produkt z&vendésues térésisht funksi-
onal ose duke riparuar produktin defektiv gé na dérgohet falas; ne ruajmé
té drejtén té zgjedhim midis kétyre dy mundésive. Ky shérbim u nénshtro-
het dispozitave t& méposhtme:

* Produkti &shté pérdorur pér géllimin e synuar sipas rekomandimeve né
udhézimet e punés.

* As blerési dhe as njé palé e treté nuk jané pérpjekur ta hapin apo ta ripa-
rojné produktin.

* P&r operim jané pérdorur vetém pjesé kémbimi dhe konsumimi origjinale
GARDENA.

* Paraqitja e kuponit tatimor.

Garancia nuk pérfshin konsumimin normal té€ pjeséve dhe komponentéve
(pér shembull né thika, né pjesét e fiksimit té thikave, turbina, mjete ndrici-
mi, rripa trapezoidalé dhe rripa t& dhémbézuar, helika, filtra ajri, kandela),
ndryshimet optike, si dhe pjesét e konsumimit dhe pérdorimit.

Garancia e prodhuesit kufizohet né dérgesén z&vendésuese dhe riparimin
pas kushteve té sipérpérmendura. Pretendime té tjera kundér nesh si
prodhues, si p.sh. pér zhdémtim, nuk mbulohen nga garancia e prodhue-
sit. Kjo garanci e prodhuesit nuk prek té drejtat ligjore dhe kontraktuale
ekzistuese pér garancing kundrejt tregtarit/ shitésit.

Garancia e prodhuesit €shté objekt i sé drejtés té Republikés Federale t&
Gjermanise.

Kur béhet fjalé pér njé rast garancie, lutemi, dérgojeni produktin me defekt
sé bashku me njé kopje té kuponit tatimor dhe pérshkrimin e gabimit, me
pullén e mjaftueshme, né adresén e servisit GARDENA.

Pjesét e konsumit:
Helika &shté pjesé konsumi dhe ké&shtu e pérjashtuar nga garancia.
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Performance characteristics
Charakterystyka pompy
Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadia
XoXPOKTNPIGTIKO SIXYPOMMO

GP 3000/4

max. 700 I/h

max. 1.650 I/h

max. 2.600 I/h

max. 2.900 I/h

max. 7 m

N
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Kpueas npon3eoamuTenbHOCTHU Hacoca

Karakteristika crpalka

ObiljeZja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapakTtepucTuku Hacoca
Caracteristica pompa

Art. 9010

max.
35m

30m

20m

10m

5m

TomneHa xapaKTepucTuka
Fugia e pompés

Pompa karakter egrisi

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé

Sdkna raksturlikne

GP 3600/4

max. 1.250 I/h

max. 2.400 I/h

max. 3.150 I/h

max. 3.400 I/h

max. 7 m

Art. 9013

max.
40 m

30m

20m

10m

5m




EN EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and
product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified without our
approval.

HR EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomodenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuée izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trZiste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda EU
kao i standarda koji se ti€u proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja koje nisu
prethodno ugovorene s nama.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji
wprowadzonej przez nas do obrotu spefnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm
bezpieczenstwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktow. Niniejsza deklaracja traci wazno$¢
w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in exe-
cutia pusd de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale standar-
delor de sigurantd UE si ale standardelor specifice produsului. Tn cazul modificérii fara aprobarea
noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceastd declaratie isi pierde valabilitatea.

HU EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti
mindségében megerdsiti, hogy az altalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett
eszkdz(6k) megfelel(nek) az uniés iranyelvekkel 6sszhangba hozott nemzeti elgirasok kdvetelmé-
nyeinek, az EU biztonsagi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozé szabvanyoknak.

Az eszkoz(6k)nek vellink nem egyeztetett mddositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

BG EC-Oeknapauua 3a CboTBeTCTBUE

[lonynoanucaHnAT yaocToBepsBa Kato MbIHOMOWHIK Ha npouasoanTena GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Ctokxonm, LiBeuua, ye no-aoay onucaHnAT(uTe) ypea(n) BbB BapuaHta Ha
V3MbHEHWE NYCHAT OT HAC Ha Nasapa U3MbAHABA/ U3MBIHABAT M3NCKBAHWATA HA XapMOHN3NPAHITE
EC-anpextven, EC-HopMu 3a 6€30MacHOCT 1 CneuuhyHINTE HOPMI 3a NPoAyKUMATa. B cnyvai Ha
NpoMAHA Ha ypena(uTe), KOATO He & CbrmacyBaHa C Hac, Tasu Aeknapauvsa rybu cBoATa BanuaHoCT.

CS EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje, Ze v nasledujicim uvedeny(-6) pristroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh spifuje/spliiuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a norem
specifickych pro vyrobek. V pfipadé zmény pristroje(-0), kterd s nami nebyla dohodnuta, ztraci toto
prohléSeni svou platnost.

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nimetatud seade (seadmed) taidab (tdidavad) meie poolt turule
toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide, EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standar-
dite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskolastamata muudatuse tegemise korral kaotab
kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako splnomocneny zastupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stokholm, Svédsko, 7e dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoven
uvedenom na trh spifia/ji poziadavky harmonizovanych smernic EU, bezpecnostnych
Standardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané wjrobky. Pri zmene zariadenia,/ zariadent,
ktora nebola odsuhlasena nasou spolocnostou, straca toto vyhlésenie platnost.

LT ES atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas,
Svedija, joaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto(-y) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo
pagaminti musy gamyklose, atitinka darnigsias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir specifinius
gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, i
deklaracija praranda galiojima.

EL ARAwon cupuoppwong EE

0 umoyeypopevoc Bepaiavel w¢ mNPSEOUOIOG TOU KOTAOKEUOOTH, TNe eTaupeiong GARDENA Germany AB,
T.0. 7454, S-103 92, Z1okyoAun, Zoundia, OTI N (0f) THPOKATL OVOPEPOLIEVN(EC) CUOKEUR(EC) OTNV €KO-
0n Tou TIBETON amo PAC 08 KUKAOQOPIor TANPOI/MANPOUV TIC OMAITAGEIC TWV EVAPHOVIOEVWY 00NYIGV TNG
EE, mpotUnwv aogoleioc Tne EE Kot Twv €I0IKGV YIo To Tpoiov mpoTUmwv. Ze mepinmTwon Tpomomoinong e
(TwV) OUOKEUNC(AWV) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWONON LE TNV ETOIPSIO Hoig el Vot 1oyUs! 1 dAwan.

LV ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada mes to (tas) esam laidusi tirgu, atbilst saskanotajam ES direktivam, ES drosibas
standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem. lerice(-s) veicot ar mums

nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaude savu speku.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblaséenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznagene naprave v izvedbi, v kakréni smo
jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU in standardov,
ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena z nami, ta izjava neha
veljati.

Description of the product: Garden Pump

Opis produktu: Pompa ogrodowa
A termék leirasa: Kerti szivattyu
Popis vyrobku: Zahradni éerpadlo
Popis produktu: Zahradné cerpadlo
MNepiypopr) ToU TPOIOVTOC: Avthia Kijmou

Opis izdelka: Vrtna érpalka

Opis proizvoda:
Descrierea produsului: Pompa de gradina
Onucanue Ha npoaykTa: I'paauHcka nomna
Toote kirjeldus: Aiapump

Gaminio aprasas: Sodo siurblys
Izstradajuma apraksts: Darza suknis

Vrtna pumpa

Noise level:
Poziom hatasu:
Zajszint:

Hladina hluku:
Hladiny hluku:
Eninedo BopuBou:
Raven zvocne moci:
Razina buke:
Nivel de zgomot:
HuBO Ha wWwym:
Miiratase:
TriukSmo lygis:
Troksna limenis:

Art. 9010:
Art. 9013:

measured/guaranteed
zmierzony/ gwarantowany
mért/ garantalt
namérend/ zaruéena
namerané/zaruc¢ené
LETPNUEVO/ EYYUNLUEVO
izmerjena/ zagotovljena
mjerena/ zajaméena
masurat/ garantat
3MepeHo0/ rapaHTupaHo
mdodetud/ garanteeritud
iSmatuotas/ garantuojamas
meritais / garantetais

77 dB(A) / 80 dB(A)
71 dB(A) / 73 dB(A)

Year of CE marking:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Godina dobivanja CE oznake:
Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasaHe Ha CE-mMapkupoBka:

Rok umisténi znacky CE:
Rok udelenia znacky CE:
'Etog onparoc CE:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

Leto namestitve CE-oznake:

2019

Product type: Tip produs: Article number: Cod articol:
Typ produktu: Tun npoaykT: Numer katalogowy: ApTUKYN HoMep:
Terméktipus: Tootetiilip: Cikkszamok: Artiklinumber:
Druh vyrobku: Gaminio tipas: Objednaci Cislo: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Objednavacie Cislo: Artikula numurs:
Tumoc mpoi6vToG: Kwdikog eidouc:
Vrsta izdelka: Stevilka izdelka:
Vrsta proizvoda: Katalo$ki broj:
GP 3000/3 9010
GP 3600/4 9013
EC-Directives: Harmonised EN:
Dyrektywy WE:
EK-irdnyelvek:
Predpisy ES:
Smernice EU: EN 60335-1
0Bnyieg EK: EN 60335-2-41
Direktive EU: EN I1SO 12100
EC direktive:
Directive CE: Deposited Documentation:
[Llupextuen Ha EO: GARDENA Technical Documentation,
EU direktiivid: 2011/65/EU M. Kugler, 89079 UlIm
EB direktyvos: 201 4/30/EU
EK direktivas: Conformity Assessment Procedure:
201 4/ 35/ EU according to 2000/14/EC
2000/14/EG Art.14 Annex V

Ulm, 02.12.2019
Ulm, dnia 02.12.2019
Uim, 02.12.2019
Ulm, 02.12.2019
Ulm, dia 02.12.2019
Uim, 02.12.2019
Ulm, 02.12.2019
Ulm, dana 02.12.2019
Uim, 02.12.2019
Ynm, 02.12.2019
Ulm, 02.12.2019
Uim, 02.12.2019
Ulme, 02.12.2019

Authorised representative
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Spinomocneny

0 &ouoiodoTnpévog
Pooblas¢enec
Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YNbAHOMOLLEH
Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Kodasd @wfa

Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Sé&o Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odbuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XMEIIR207 58
B ImBEE3E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husgvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o0.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqgvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 2233096 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHuHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

LXunmkn BrsHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname - South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine/ YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9010-29.960.02/1019
© GARDENA
Manufacturing GmbH
D-89070 Um
http://www.gardena.com





